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Oversikt
diasend® Clinic

diasend®tilbyr en online-lasning til helsevesenet, som samler inn og lagrer alle data fra
diabetespasienter sentralt, uten at man trenger d installere noen programvare. Uansett om enheten
overfarer data via en kabel, Bluetooth, infrared overtaring eller en mobilapp, blir all opplastet
informasjon umiddelbart tilgjengelig pd nettet i en sikker diasend.com-konto. Alle data fra flere
enheter blir slGtt sammen og presentert i én rapport.

Komme i gang med diasend® Clinic

0 Koble diasend® Transmitter-enheten til et stramuttak

-
i)

9 diasend® Transmitter-enheten er klar til bruk nar:

@ 1 Den gronne ok-indikatoren har sluttet & blinke.
Langsomt blinkende indikator betyr at senderen startes opp.
Raskt blinkende indikator betyr at senderen oppdaterer.

@ 2 Denbla send-indikatoren blinker langsomt.

@ Merk: Veer oppmerksom pé at USB-huben mé fd strem fra en egen stremforsyning Obs! Pd side 10 finner du en grundig forklaring av
vis du har en USB-hub koblet til diasend® Transmitter-enheten. indikatorene pd diasend® Transmitter-enheten.



9 Koble pasientenheten til diasend® Transmitter-enheten

Hver pasientenhet kobles til p& én av felgende tre mater:

USB-kabel (USB-port eller USB-hub)

Bluetooth (krever spesifikk Bluetooth-enhet)
Infrarad (innebygd IR-mottaker eller SmartPix-kabel
for enkelte enheter).

Spesifikke anvisninger for opplasting av alle kompatible
pasientenheter finnes pd side 11 i denne veiledningen.

1 Koble til pasientenheten — den bla send-indikatoren
blinker hurtig mens dataene lastes opp.

A\l
" @ Raskbl3

L Vent mens den bld send -indikatoren slutter & blinke
blinking 2

hurtig og den granne ok-indikatoren tennes.

- Sa snart den granne ok-indikatoren lyser, kan du logge
— diasan_d deginn og se dataene pad www.diasend.com eller

3 | fortsette d laste opp flere pasientenheter. Klikk Last
siden pa nytt hvis du allerede var logget inn. Merk at

siden diasend® er nettskybasert, kan du nar som helst
seigjennom de opplastede dataene.

Vent til den grenne ok-in-
dikatoren tennes

6 Logge pa din diasend®Clinic-konto

d.m | Brukernavn
s ) ,
"\, = Passord Ga til www.diasend.com for
i = - 3 logge pa diasend®og hente
we = opplastede data.
Login

“ Forgot your password?



e Vise data

Klinikk <= !Klinikk-fanen erdet mulig a vise data uten & opprette en

pasientprofil.
glooko - diasend.
V
Pasienter Klinikk INNSTILLINGER KONTO PROFIL LOGGUT
Siste (Mai 2016)
Nylige opplastinger pa klinikken
1 jisningen kan du har lastet opp pa Klinikken i dag.
Sorg for & velge rett enhet til gjeldende pasient.
Sjekk at serienummeret er [ik enhetens serienurmmer.
& LastsidenpA nytt — Klikk her etter du har gjennomfort en opplasting med din diasend® Transmitter.
JR— [T ————
Blodsukl ler
Tid Pasient Serienummer Siste blodsukker Siste ketoner Velg ‘ M e rk av fo r
09:42 Pierce, Annette 7910778 (Bayer Contour) 13/03/2011 [m] H
opplastingen du
10:16 Powell, Arlene 8229504 (Bayer Contour) 14/03/2011 [m] . .
vil vise.
10:40 Patterson, Dave 4188077 (Bayer Contour) 02/08/2011 O ‘
‘

Klikk pa Vis valgte enheter for a vise

i Veer oppmerksom pd at alle opplastinger fiernes fra Klinikk-visningen
opplastingen.

etter midnatt samme dag, men ingen data blir slettet.
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Opprette en pasientprofil og lagre pasientenheter

En pasientprofil kan opprettes pa to mater. | Klinikk-fanen og i pasientfanen.

Klinikk <= Opprette en pasientprofil i klinikkfanen:

glooko - diasend.
\
Pasienter Klinikk INNSTILLINGER KONTO PROFIL LOGGUT
siste (Mai 2016)
. . o | s
Nylige opplastinger pa klinikken
1 jisningen kan du har lastet opp pa Klinikken i dag.
Sarg for & velge rett enhet til gjeldende pasient.
Sjekk at serienummeret er lik enhetens serienummer.
< Last siden pa nytt  + Klikk her etter du har gjennomfart en opplasting med din diasend® Transmitter.
Merk av for
‘@ Vis valgte enheter Opprett pasientprofil fo & Lagre enhet/-er til eksisterende pasientprofil .
opplastingen du
Blodsukkermaler .
vil opprette en
Tid Fasient Serienummer Siste blodsukker Siste ketoner Velg ‘ . f‘ f
03:42 Pierce, Annette 7910778 (Bayer Contour) 13/03/2011 D* — p asien t p rofm l or.
10:16 Powell, Arlene 8223504 (Bayer Contour) 14/03/2011 - O ‘
10:40 Patterson, Dave 4188077 (Bayer Contour) 02/08/2011 O ‘
- e R oo o o0

Klikk her for @ opprette en
pasientprofil for den valgte
enheten.

Vi anbefaler G bruke denne metoden for d registrere enheter p
en pasient, for & unngd manuell registrering av pasientenheten i
pasientfanen.




Fortsatt fra forrige side

Pasienter = Opprette en pasientprofil i pasientfanen:

glooko - diasend.

INNSTILLINGER KONTO PROFIL LOGG UT

Pasienter Klinikk

Nypasient  Inviter pasient Siste oppdateringer (Mai2016)  Kundestatte

Pasienter (

v 7]

Skriv pasientens navn for  filtrere listen \_

Klikk pa Ny pasient.

Personlige opplysninger

Fornavn (*) Etternavn Y]

Brukernavn p3 pasient (unik ID)

( )
Utivd registreringsskjiema
De obligatoriske feltene er
PersonligID. Fodselsdato (5345-med mer-dd) Kjonn H
lam- | == for-og etternlavn. Du finner
4 ‘ flere alternativer under
Utvid registreringsskjema.
. J
[] Tillat Pasienter 3 logge inn i diasend® systemet og se rapporter.
-
Merk av i boksen for d la pasienten se sine data hjemmefra:
"Tillat pasienter & logge inn i diasend®-systemet og se rapporter”
«  Hvisdu gjer dette i registreringsprosessen, ma du opprette et brukernavn og passord for pasienten. [?D
«  Hvisdu merkeraviruten etter at du har opprettet en pasientkonto, oppretter diasend® et brukernavn
for deg. I sé fall trenger du bare & opprette et passord.
J
Lagre pasientinnstillinger ’ ~
Nar du er ferdig,
klikker du pa: "Lagre 4

)

L pasientinformasjon”.

e Vise data fra pasientenhetene

Blodsukker CGM Insulin

X

Sammenligning  Sammensetting

Dataene vises i de fem fanene over, der du har tilgang til glukose-, CGM - og insulindata. Du finner mer informasjon
om vare rapporter i diasend® Report-veiledningen pa nettstedet vart.



9 Dele data

Pasienter som har sin egen diasend® Personal-konto kan laste opp pasientenhetene sine hjemmefra, og de kan
dele sine opplastede data med opptil to ulike helseinstitusjoner. For at pasienter skal kunne dele sine data med
deg, trenger de den unike identifikatoren i diasend® som heter Klinikk-1D. Den finner du under Kontoprofil >

Pasientlenker.
Konto profil
glpnkl diasend.

\
Pasienter Klinikk INNSTILLINGER KONTO PROFIL LOGG UT

Pasient linker

(Mai 2016)

Transmitters Pasient linker Bruker administrasjon
s Do ——— e Klinikk ID
‘Brukernavn Navn

int_users3933. Rose, Kathleen

@ Invitere pasienter til & laste opp hjemmefra

For a gjere det lettere for klinikker og pasienter a dele data, har vi lagt til en inviter-knapp i nettapplikasjonen.
Det betyr at klinikker kan invitere pasienter til & laste opp data hiemmefra.

Inviter pasient
glooko « diasend.
Pasienter Klinikk v INNSTILLINGER KONTO PROFIL LOGG UT
Ny pasient Inviter pasient Siste oppdateringer (Mai 2016} Kundestatte

Pasienter

@ Opprette rapporter og skrive ut som PDF

En rapport kan genereres som pdf-fil pa to mater. Du kan enten klikke pa «Print til PDF»-ikonet for & opprette en rapport
av den aktuelle visningen umiddelbart. Du kan ogsa klikke p& PDF veiviser-knappen for & generere en rapport med
forhandsinnstilte variabler. Du kan justere dette verktgyet under «Innstillinger»

glooko « diasend.

Pasienter Klinikk INNSTILLINGER KONTO PROFIL LOGG UT

Siste oppdateringer (Mai2016)  Kundestatte

) PDF veiviseren
Alvin Acosta _— e =
A ———— - POF / ¥
Blodsukker CGM Insulin Sammenligning Sammensetting (el
OVERSIKT DAG FOR DAG
Periode: 29/07/2011- 11/08/2011, 14 dager | Velg tidsintervall v

Inkluder manuellt angitte data

mmoljL Show / skjul farge  Dekomprimovat / Komprimer verdier Berinttilpor v @)

Wxssmmoy. Minnentor M50 mmolL » k u]

wealc

0000 | 0x00 | 0200 | axo0 | o0 | 0500 | o600 | oroo | omoo | owo | 1oe0 | x00 | sz0 | 4300 | 160 | is00 |
Fre29/7]

0|

1| 508 21 4z 515/ 33 Insulin: 35.5U Bolus: 60%
055y LX) 0.5 o5y oy 0425y
o5t

Lor30/7] &) 114} 124] 16.5] Gjennomsnitt (6}
12 7memol/L|

f Print til PDF ]
\




Forklaring av indikatorene pa diasend® Transmitter-enheten:

O ok

LANGSOM BLINKING
ok-indikatoren blinker
langsomt nar Transmitter-
enheten kobles til GSM-

nettverket. ‘
RASK BLINKING (feil)
Transmitter-enheten

KONTINUERLIG LYS

oppdaterer seg selv. ok ) . _ .
indikatoren blinker hurtig Indikatoren angir at den siste oppdateringen

under en lengre periode var mislykket. Dette skyldes sannsynligvis

Du kan begynne & bruke midlertidige problemer med det tradlgse
Transmitter-enheten straks den - . Sen d GSM-nettverket. Prov a laste opp

bl& send -indikatoren blinker pasientenheten igjen.

langsomtigjen. + LANGSOM BLINKING
Transmitter-enheten +  RASKBLINKING
KONTINUERLIG LYS er klar til bruk. Indikatoren blinker sammen med ok-
indikatoren viser vellykket indikatoren hvis Transmitter-enheten
opplasting, «  RASKBLINKING ikke finner noe nettverk. Merk at du kan
Data lastes opp. undersgke signalets styrke og kvalitet under

«Konto profil» pa kontoen din.

diasend® Transmitter-enhetens funksjon nar alt fungerer som det skal:

En enhet er koblet til Transmitter-

Transmitter-enheten er koblet % enheten.
til et stremuttak.

€
—~@)
[,

Den granne ok-indikatoren g Den blé send-indikatoren

it blinker langsomt i ca. % begynner a blinke raskt nar data
% 2 min. nar den startes opp. lastes opp.

Hvis opplastingen er vellykket,

lyser den gregnne ok-indikatoren
kontinuerlig, og den bla send-
indikatoren begynner & blinke
langsomtigjen. Transmitter-enheten
erna klartil & sende pa nytt.

Den bla send-indikatoren
begynner a blinke langsomt.
Transmitter-enheten erndi
standby-modus, dvs. klar til
bruk.

10



Liste over kompatible enheter

Nedenfor finner du en liste med enheter som er kompatible med
diasend® Med mindre det er gitt eksplisitte opplastingsanvisninger
for den aktuelle enheten, trenger du bare & koble den til Transmitter-
enheten eller USB-huben med den spesifikke USB-kabelen for & laste
den opp automatisk. (Ga til diasend.com for & se en oppdatert liste med
kompatible enheter og kjente begrensninger.)

Vaer oppmerksom pd at noen av de falgende pasientenheter muligens
ikke er tilgjengelig i ditt marked.

Forsikre deg om at USB-huben er koblet til et stromuttak.
Kontroller ogsé at USB-huben er koblet til diasend®
Transmitter-enheten.

Abbott |
N
FreeStyle FreeStyle Optium H
FreeStyle Flash FreeStyle Papillon
FreeStyle Freedom FreeStyle Papillon Lite
FreeStyle Freedom Lite FreeStyle Papillon Mini
FreeStyle Lite FreeStyle Papillon Vision Abbott FreeStyle
Freestyle Mini FreeStyle Xido U;ifﬁ’
FreeStyle Optium Optium Mini ’
- J

FreeStyle InsuLinx
\FreeStyle Libre

FreeStyle Navigator Il w —
L J Mini USB

FreeStyle Precision H
Optium Xceed

Precision Xceed AbbottXceed USB-kabel
Precision Xtra

&

FreeStyle Optium Neo
FreeStyle Papillon InsuLinx Micro USB
FreeStyle Precision Optium Xido \l Z

Insulinpumper

Glukosemdlere

P

CGM-enheter

11



Fortsatt fra forrige side

Glukosemalere og CGM-enheter - tilkobling med USB-kabel

Acon Laboratories W

On Call®Resolve

kOn Call®Advanced

/) OnCallUSB-kabel

(2,5mm)

On Call®Plus
kOn Call®Vivid

On Call USB-kabel
(2,5mm)

AgaMatrix W

WaveSense Jazz™

S

AgaMatrix USB-kabel

Apex Bio

GlucoSure Extra
kGlucoSure Max

-/

Arkray

Glucocard 01
Glucocard Vital
\Glucocard X-meter

Glucocard X-mini plus
Relion Confirm
Relion Prime

Glucocard Shine

S

Apex Bio USB-kabel

( )

( )
marked witha W

- )

( =)

- J

Arkray
USB-kabel
(2,5mm)

W
J

i-Sens USB-kabel
(2,5mm)

Koble til, og trykk pd M- og S-knappene
pa maleren.

Koble til og hold inne S-knappen pa

maleren.

Medcore Care + GlucoCard
Expression USB cable (3,5 mm)

2
[

Bayer’s bld USB-kabel (3,5mm)

Glucocard Expression }
_

Ascensia

(Bayer)

Breeze2 W
L J

Contour Contour TS w
kContourlink Contour XT J

Bayer’s blG USB-kabel (3,5mm)

Contour next

Contour nextone
|_Contour plus one J

Contour next link
Contour nextlink 2.4
Contour USB
Contour next USB

Micro USB

NN —

USB-kontakt pd mdleren

Koble til, og trykk pa strem-knappen
pamaleren.

Koble til, og trykk pa en hvilken som
helst knapp.

Koble til, og velg PC Link i
hovedmenyen pa maleren.

Koble til ,og trykk p&d M-knappen pa
maleren.

Koble til, og trykk pa strem-knappen
pa maleren.



Fortsatt fra forrige side

Glukosemalere og CGM-enheter - tilkobling med USB-kabel

Beurer W
GL50 evo W -
-kontakt pé
- J rt)/f;?er:m e @
B. Braun W
L Omnitest5 J ooUSE @
Cambridge Sensors W (
Microdot+ J Microdot+ USB-kabel L
. 2,5mm)
Dexcom W
G4 Platinum ) Yy
G5 Mobile Receiver Hvis opplastingen ikke starter, kobler du
L Touchscreen Reciever G5/G6 fra maleren og velger Avslutt i menyen for
asld avmaleren. Sla pa mélerenigjen og
W koble den til senderen.
g SEVENPLUS J Seven Plus USB-kabel (Micro USB) @
Diastesse W
Everymed W
FveryX3 W Koble til, og trykk pa OK-knappen pa
L J Micro USB : e
ForaCare W
FORA Diamond Prima W - @
¢ J Micro USB

GE )

GE100 w

Bionime (Pura + Rightest) USB-kabel

13



Fortsatt fra forrige side

Glukosemalere og CGM-

enheter - tilkobling med USB-kabel

GlucoRx W

HCT & Ketone Nexus Mini W

Nexus Q J
I\

-/

L Nexus Mini Ultra

GlucoRx Strip
Connector
USB-kabel

L Nexus Voice

—

GlucoRx Nexus

Vi
Voice USB-kabel L'X - @ ﬂ "

(2,5mm)

iCare

PalmDoc

S

i-Care Palmdoc | USB-

-/

(2,5mm)

PalmDoc Il

-/

S
Infopia

Element
Fintest Lite

kabel

GlucolLab

.
I-SENS

GIuNEO J Infopia USB-kabel

2,5mm)

alphacheck professional NFC/ACURA PLUS
alphacheck professional

Koble til, og trykk pa strem-knappen
MiniUSB : pa maleren.
Y,

S
CareSens BGMS/TEE2 | CareSens N POP
CareSens COOL/Bravo | CareSens N Voice
CareSens N

Koble til, og trykk pd S-knappen
(C-knappen) pa maleren.

i-Sens USB-kabel
) (2,5mm)

Inside Biometrics W

KEYA Smart

-/

S

Koble til, og velg Data TX> USB
Wicro USB : i hovedmenyen pa maleren.

14



Fortsatt fra forrige side

Glukosemalere og CGM-enheter - tilkobling med USB-kabel

LifeScan
OneTouch Ping w Koble til, og trykk pa strem-knappen
L ) Mini USB % pa maleren.

OneTouch Select Plus

OneTouch Select Plus Flex

OneTouch Verio Micro USB @

OneTouch Verio Flex

OneTouch Verio Pro

OneTouch Verio 1Q ‘

OneTouch Verio Sync Mini USB @
J

OneTouch Select
OneTouch Ultra
OneTouch Ultra2
OneTouch UltraMini
OneTouch UltraEasy
OneTouch Verio (old)

OneTouch Vita LifeScan USB-kabel
_ ) (2,5mm)

|| Kobletil, og trykk paen hvilken som
helst knapp.

OneTouch UltraSmart

-/

. LifeScan USB-kabel

(2,5mm)

Medcore
W Koble til, og trykk pa stram-knappen

Care J

Medcore care USB-kabel - pé maleren.

- (3,5mm)

GlucoSure Extra W @ : 9
_ —— Kobletil, og trykk pa strem-knappen
GlucoSure Max Medcore USB-kabel pé maleren.

—

Menarini W

GlucoMen areo
GlucoMen areo 2K
L GLUCOFIX TECH

A\

Menarini GlucoMen areo USB-kabel (2,5 mm)

l N Hvis maleren viser: E-3, kobler du den
glucofh(lggGm fra og venter til displayet slukkes, og
ucofixi Al et
Glucocard MX Menarini hvit USB-kabel (2,5 mm) kobler den deretter til igjen.
N\ J

~
GLUCOCARD SM P
\_ P, icro




Fortsatt fra forrige side

Glukosemalere og CGM-enheter - tilkobling med USB-kabel

@7 Koble til, og trykk pa stram-knappen

pa maleren.

Hvis maleren viser: E-3, kobler du den

fra og venter til displayet slukkes, og
kobler den deretter til igjen.

=
’ -
Menarini hvit USB-kabel (3,5 mm)

Koble til, og trykk pa strem-knappen pa
Mendor discreet USB-kabel (2,5 mm) méleren.

Koble til og sett maleren i

t TRUEyou W

TRUEyou mini J

dokkingstasjonen.

~
GlucoMen READY
Mendor discreet USB-kabel (2,5 mm)
N J
~
GlucoMen Visio . .
L ) Menarini GlucoMen Visio USB-kabel
~
GlucoMen LX
Glucofix mio Menarini-stripekontakt USB-kabel
. »
~
GlucoMen LX Plus
GlucoMen LX2
Glucofix mi() Plus Menarini blé USB-kabel (3.5 mm)
Glucofix Premium
N s
~
GlucoMen G+
N s
Mendor
Discreet W
L )
Nipro
~
4SURE Smart S—
cro
4SURE Smart Duo /
& s
~
TRUEresult
TRUEMETRIX Nipro TRUEresult USB-dokkingstasjon
TRUE METRIXAIR
. »

Nova

Max Link

Koble til og sett maleren i

Nipro TRUEyou mini USB-dokkingstasjon dokki ngstasjo nen.

Max Plus

McSoonnW

Pic GlucoTest

-

Prodigy

AutoCode
\

Nova USB-kabel -a

W
)

P Koble til, og trykk pa strem-knappen pa
Pic Solution USB-kabel - ’ maleren.

Mini USB
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Fortsatt fra forrige side

Glukosemalere og CGM-enheter - tilkobling med USB-kabel

Roche Accu-Chek W

Performa Connect

Active Guide
Mobile (USB) Instant
Aviva Connect InstantS

Micro USB

merket med: A

N
Sanofi
BGStar
I\/IyStar Extra Sanofi USB-kabel
N\
Senseonics W
Eversense CGM Transmitter
L )
Terumo W
Finetouch W
L J Terumo USB-kabel
VivaChek W
Fad W
L J VivaChek USB-kabel
Wellion W
Calla Dialog w
L )
~
Calla Light
Calla Mini

Calla Premium

-
4 1)
Wellion Calla USB-kabel
(3,5mm)
Fo )

Galileo GLU/KET
Leonardo GLU/KET
Galileo GLU/CHOL
Leonardo GLU/CHOL
. J

Linus

Y~
Wellion Calla mini USB-kabel /
J

- )

Ypsomed W

mylife Pura

mylife Unio

- J

Wellion Linus USB-kabel l

merket med W

mylife Pura
USB-kabel

- J

Etter tilkoblingen skal opplastingen starte innen 20
sekunder etter at kabelen er koblet til. Hvis det ikke
skjer, gar du til hovedmenyen pa maleren. Ga til My
data > Data Transfer > Reports og koble maleren til
USB-kabelen igjen.

(Ikke hold inne de to pilknappene.)

OBS!
Eversense Smart Transmitter (CGM) kan ikke lastes opp
via diasend® Transmitter.

Dataene fra Eversense CGM kan bare lastes opp til
diasend®via "Koble til app” i pasientens diasend®-konto.
Vennligst se flere instruksjoner i brukerveiledningen for
pasienter pa: https://support.diasend.com

Koble til, og trykk pa stram-knappen pa
maleren.

Koble til, og velg PC Link i hovedmenyen pa maleren.

e « 17



@ Infrarede glukosemdlere

IR-vindu pd@ Transmitter-enheten

Sett maleren i opplastingsmodus ved a falge anvisningene
nedenfor. Hold oversiden pa glukosemaleren rett mot IR-vinduet
pa diasend® Transmitter-enheten.

0 Hold enheten helt stille mens opplastingen pdgdr. Ikke fiern enheten for
den grenne ok-indikatoren tennes.

Roche t l N

Accu-Chek Aviva
Accu-Chek Nano

Accu-Chek Performa pilknappene inne til du serto piler pa displayet.

% Aktiver IR-overfaringen ved a holde de to

Aktiver IR-overferingen ved a holde de to gverste

i“w knappene pa méleren inne til du serto piler pa

6 displayet.
J

L Accu-Chek Compact

Aktiver IR-overfgringen ved & holde inne

% knappene S og M under displayet til du ser to piler

L Accu-Chek Compact Plus

pa displayet.

Accu-Chek Aviva Combo
Accu-Chek Aviva Expert

Apne hovedmenyen, g4 til My data og velg Data

i“w transfer.

1. Hold inne de to pilknappene.
l 2. Velg det forste alternativet i data transfer-

- menyen (for analysis). Obs! Hvis malerens
i“w serienummer begynner med UL,

6 ser du instruksjonene for Accu-Chek
Mobile (USB) pa side 16.

T T T T T

L Accu-Chek Mobile (IR)




Bluetooth-glukosemalere

Du trenger en Bluetooth USB-adapter for d kunne overfgre data
fra Bluetooth-enheter. Bluetooth som sendemetode krever at

enheten plasseres i neerheten av diasend® Transmitter-enheten.

Abbott | |
FreeStyle Navigator h

_ ’
FORACARE | |
FORA Diamond MINI T

- -

[57
Bluetooth USB-adapter f

‘o

Ga til Menu > System > Upload pa maleren.
Velg og bekreft for a aktivere.

1. For a aktivere Bluetooth, slar du pa maleren ved a
holde inne av/pa-knappen.

Sla av maleren ved a holde inne av/pa-knappen.

LED-indikatoren nede til hayre pa maleren blinker

blatt for & vise at Bluetooth er aktivert. Den lyser

deretter kontinuerlig for 8 vise at data lastes opp.

2.

Obs! Versjonen som stattes er den med integrert
Bluetooth.
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Insulinpumper - tilkoblet med standard USB-kabler

Insulet

i

OmniPod

Mini USB

)

1

OmniPod Dash

Tandem

Micro USB

t:flex t:slim X2
tislim t:slim G4 J

ViCentra

i

Micro USB

Kaleid
Kae\o J

Ypsomed W

mylife OmniPod W
L )

Mini USB

© Infrarede insulinpumper

For Animas-pumper: Kontroller at pumpen ikke er aktivert og at skjermen er
tent nar sendingen begynner (skjermen trenger ikke a veere tent under hele
sendingen). Pumpen ma holdes helt stille, og ma ikke fiernes far den grenne

ok-indikatoren er tent.

Animas

IR1200

IR1250

2020

OneTouch Ping
OneTouch Vibe Plus
Vibe

Smiths Medical W

CoZmo 1700

&

w

Koble til, og trykk pa strem-knappen pa
PDMen.

Ga til den gule menu og veelg data
Micro USB upload.

IR-vindu pd Transmitter-enheten

. Stopp pumpen. (HOVEDMENY, bla til Suspnd
Resum og trykk OK;
Suspend blir uthevet).

. Trykk OK.
. Legg pumpen med baksiden mot IR-vinduet pa

Transmitter-enheten.

. Néroverfaringen er fullfert:

Start pumpen (HOVEDMENY, bla til Suspnd/
Resum og trykk OK; Resume blir uthevet).
Trykk OK.

. Trykk pa Pil ned-knappen for & aktivere pumpen.

. Legg pumpen med baksiden mot midten av

frontpanelet pa diasend® Transmitter-enheten.

Obs! Batteriet i CoZmo-insulinpumpen ma veaere
godt ladet for & sikre en vellykket overfaring!
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@ Insulinpumper - tilkoblet med infrargde kabler

Roche Accu-Chek
Smart Pix-kabel

Roche Accu-Chek
Smart Pix 2-kabel

Kompatible infrarade kabler

Roche W

&

Accu-Chek Insight

H

Roche W

&

Accu-Chek Spirit
Accu-Chek Spirit Combo

&

Smart Pix2
Obs! Koble handsettet til pumpen til Smart
Pix2 meden micro USB-kabel.

> - [(: =59

& J

Smart Pixeller Smart Pix 2
Obs! Smart Pix programvareversjon 3.02 eller
hayere kreves ved bruk av Smart Pix.

1.

—

AT et
=

Koble Smart Pix 2-kabelen til Transmitter-enheten
og vent til den bld indikatoren pa Smart Pix 2
begynner & blinke langsomt.

. Koble hdndsettet til Smart Pix 2 med en micro USB-

kabel.

. Apne menyen i hindsettet, og velg Connect to PC og

trykk OK.

. Serg forat pumpen er innenfor hdndsettets rekkevidde.
. Den bla indikatoren pa Smart Pix 2 lyser mens data

overfgres fra enheten til Smart Pix 2.

. Den bla indikatoren slér seg av selv, og bade Smart Pix 2

og enheten avgir en lyd som indikerer at data overfares
fra Smart Pix 2 til Transmitter-enheten. Ikke koble fra
Smart Pix 2 enna!

. Venttil Transmitter-enheten viser at opplastingen var

vellykket (den grenne ok-indikatoren lyser kontinuerlig).

. Koble Smart Pix til Transmitter-enheten og vent til den

bld indikatoren p& Smart Pix begynner & blinke sakte.

. Sett pumpen i Data Transfer-modus (stopp pumpen og

ga inn pa Data Transfer-menyen).

. Sett pumpen med IR-mottakeren mot Smart Pix. Den bla

indikatoren signaliserer at data overfares til Smart Pix.

. Venttil den bld indikatoren begynner a blinke sakte igjen,

eller slutter & blinke.

. Data overfares na fra Smart Pix til Transmitter-enheten.

Ikke koble fra Smart Pix enna!

. Venttil Transmitter-enheten viser at opplastingen var

vellykket (den grgnne ok-indikatoren lyser kontinuerlig).

21



9 Bluetooth-insulinpumper

Bluetooth USB-adapter f

Du trenger en Bluetooth USB-adapter for & kunne overfgre data
fra Bluetooth-enheter. Bluetooth som sendemetode krever at
enheten plasseres i neerheten av diasend® Transmitter-enheten.

. Velg Main menu.
. Gatil Setting.
. Velg Discovery.

. Send-indikatoren skal begynne a blinke raskt.
DANA Diabecare R % ] Hvis den ikke gjor det, oggpyumpen slarsegav, prgver du
L —~ igjen.
-y 5. Venttil send-indikatoren slutter & blinke raskt og ok-

s indikatoren tennes.

SOOIL 1 | )

WD

Insulinpenner - tilkoblet med standard USB-kabel

Falg instruksjonene nedenfor for & overfgre data
fra eninsulinpenn.

0 Forsikre deg om at USB-huben er koblet til et stramuttak.
Kontroller ogsé at USB-huben er koblet til diasend® Transmitter-
enheten.

Pendiq W

Pase at kabelen er riktig sattinn. Insulinpennens
pendiq s kontrollampe begynner a blinke, og opplastingen starter
N\ etter 10-15 sekunder.
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ADVARSEL!

All medisinsk diagnostisering og behandling av pasienter skal forega under tilsyn av kvalifisert helsepersonell. diasend® er
ikke beregnet pa a gi automatiske beslutninger om behandling eller & erstatte helsepersonellets vurderinger. diasend® er ikke
beregnet pa nadanrop eller pa overfaring eller angivelse av alarmer i sanntid eller data hvor tiden er avgjerende. diasend® er ikke

beregnet pa & erstatte direkte medisinsk overvakning eller akutte inngrep.

Kundestgtte

+47 23 65 32 59
norway@diasend.com
www.diasend.com

A2032v11P QG_NO_diasend-clinic (2019-02-12)
diasend’ er beregnet pd bruk av privatpersoner eller helsepersonell i hiemmet eller pa helseinstitusjoner til overforing av data fra hiemmemdlingsapparater

som glukosemdlere og insulinpumper til en serverbasert database for d stotte diabetesbehandling. diasend” er indisert for profesjonell bruk og direktesalg.



